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18.

(SSern 58b. 48, 3tr. 118).

Monsieur etc.

Je suis tres sensible ä l'honeur de votre lettre,
et je vous remercie tres humblement de l'interet
(jue vous prenes ä ce qui me regarde. Si ce Mr.
d'Eylan n'est pas un seigneur de Lausanne je ne
scai au monde qui il est.

Je suis charme d'apprendre qu'on doit vous
envoyer tous vos livres ä Berne. S'il faut une auc-
tion on pourra l'y faire tout comme ici. Nous serions
de quatre semaines plutöt ä Berne s'il n'avoit pas
fallu attendre le retour de ce catalogue que vous
n'aves pas encore re<ju.

Je me suis aquitte de votre commission cties
Mr. Michaelis; il a averti deja quelque chose de

trop et quelque chose de trop peu dans les gazettes,
mais lui qui vous ecrit tout vous en informera mieux
lui-meme. Vous me marques qu'on assignera la veuve
de Pierre Frere ä Hambourg pour recevoir les
paquets de Londres, mais je ne crois pas que j'aye
bien lu? Si vous voules prendre la peine d'ecrire
vous-meme ce que l'on doit mettre sur votre compte
dans les gazettes, je crois que ce sera ce qu'il y
aura de mieux, car on ne peut pas faire usage de

ce que vous venez de m'ecrire en partie.
J'ai donne jeudi passe un grand paquet de

lettres au charetier de Francfort. Mr. Renier l'y
mettra sur le chariot de poste. Je ne vous ai point
envoye les livres nouveaux qui sont venu avec les

— 140 —

18.

,Bern Bd. 48, Rr. 1t3),

Nousisur ste.

Zs 8uis tros 8SN8Ìbls à l'lronour cts votrs Isttrs,
et js V0U8 remereie très Kumlzleinsut 6s l'interet
que vous prsuss à oe qui me rsgar6s, Li es Nr.
6'Lv!an n'sst pa8 uu ssigusur 6s Oausauus je ne
sosi au mon6« qui il sst,

Ze suis «Karmô 6'apprsn6rs qu'un 6oit vou8
snvovsr tuu8 VU8 tivrs8 à Leine. K'ii taut une sue-
tiuu on pourra I'v taire tout oumms ioi. Rous 8erion8
6s quatre ssmaiuss plutôt à Lsrns s'il u'avoit pas
lallu attsu6rs Is rstour 6« oe eataloZus que vous
u'avês pas suoors rseu,

Zs ms 8UÌ8 aquitts cle votrs eomiuÌ88Ìou elrss
Ar, Nieliaelis; ii g. averti 6eja quelque olio8« 6s

trop et quelque eirose 6e trop psu claus is8 As«etts8,
mais lui qui vou» eerit tout vous eu informera mieux
lui-même, Vou» me marques qu'on assignera lu veuve
cis Lisrrs Orsre à HambouiK pour rsosvoir le» pu,-
<msts 6s Louclrs8, mais je ne eroÌ8 pas que j ave
bieu lu? 8i V0U8 voules prsu6rs lu peiue 6'eerire
vou8-mêms es qus l'on doit mettre 8ur votre eompte
claus les ga«stto8, je eroÌ8 qus ee 8era ee qu'il v
aura 6e mieux, ear on no pout pus laire u8age 6e

ee que vou8 vsue? 6s m'sorire en partis,
Z'ai 6onns jsu6i pa8sè un gran6 paqust 6s

Isttrss au eliarstisr 6e Lranotort, Nr. Leuisr l'v
mettra 8ur Is eksriot 6e poste. Ze ns vou8 ai point
onvovo les livres nouveaux qui sont venu avso los



- 141 —

lettres parcequ'il vous en couteroit trop. En voici
cependant les titres.

[(£§ folgen Südjertttel, bie roir hier roegfaffen,
meift non mebijinifdjen unb naturroiffenfdjaftlidjen
SBerfen, bodj audj §agebornS moratifdje ©ebidjte,
1753, unb The spectator.]

Je serois charme Monsieur si nous pouvions
avoir aussi de tems en tems des nouveiles de votre
chere sante. Je souhaite de tout mon cceur qu'elles
soyent toujours bonnes. Mr. de Brunn vous
presente ses tres humbles complimens. J'ai l'honneur
de me dire etc.

Goettingue ce 15 Juillet 1753.
Zimmermann.

19
(58ern 58b. 48 Sit. 121).

JgodjrooljIgefioIjtner feexx, fjodj ju ©tjrenber ©önner!
Qdj erfenne mit ber nottfornmenften Santfiatieit

bie grofje ©eneigtfjeit, bie biefelben in Sfjrem legten
Srief nor midj fiejeugten. Sie jum Serfauf fife
ftimmten Südjer Ijafie idj auSgefudjt, allein idj
fonnte nidjt mehr als 30 Stüd jufammenBringen,
bie üBrigen finb afle nerfdjidt, inbem faum nodj
ein Srittel non ber Sthliotfjef üfirig ift. Qd) ge=
benfe atfo nidjt, biefe roenige Südjer in eine auction
ju tfjun. äöeit nun bie ganje Sifiliotfjef nadj Sern
fiinfommt, fo roiE idj mid) nun nidjt ber 3reM)ett
fiebienen, mir einige exemplare non meiner dissertation

auSjufudjen.
Söir laBen BiSbafjer in ©öttingen ganj rutjig

unb nergnügt getefit, infofern eS biefer berbrieSlidje
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Isttrss pareecpi'il vous en eonteroit trop, voici
eepenZänt 1<Z8 titles.

^Es folgen Büchertitel, die wir hier weglassen,
meist von medizinischen und naturwissenschaftlichen
Werken, doch auch Hagedorns moralische Gedichte,
1753, und ?ne speetator.s

Ze 8srois elmrmè Nonsieur 8i nou8 pouvions
avoir SN88Ì cie tsm8 en tem8 Z«8 nonvelie» cls votre
enere sante. Zs soullaite cls tout mon eceur cjn'sllss
sovent toujours bonnes. Nr. 6s Lruuu vous pre-
sente se» très Kumblss eomplimens. Z'ai l'bonneur
6e ms Zire ete.

(ZoottinAns ee 15 Zuillet 1753.

19
(Bern Bd. 18 Nr. 121).

Hochwohlgebohrner Herr, hoch zu Ehrender Gönner!
Ich erkenne mit der vollkommensten Dankbarkeit

die große Geneigtheit, die dieselben in Ihrem letzten

Brief vor mich bezeugten. Die zum Verkauf
bestimmten Bücher habe ich ausgesucht, allein ich
konnte nicht mehr als 30 Stück zusammenbringen,
die übrigen sind alle verschickt, indem kaum noch
ein Drittel von der Bibliothek übrig ift. Ich
gedenke also nicht, diefe wenige Bücher in eine auetion
zu thun. Weil nun die ganze Bibliothek nach Bern
hinkommt, fo will ich mich nun nicht der Freiheit
bedienen, mir einige exemplars von meiner ciissei'-
tation auszusuchen.

Wir haben bisdaher in Göttingen ganz ruhig
und vergnügt gelebt, insofern es dieser verdriesliche
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